
AR-15 SABERTUBE RIFLE LENGTH STOCK COMBO - AR-15
SABERTUBE RIFLE LENGTH LIGHTWEIGHT STOCK COMBO

Add an Attractive Stock to Your AR-15

Adding a unique buttstock to any AR-15 is one of the simplest ways for AR
owners to make their rifle stand out from the pack, and the Battle Arms
Development AR-15 Sabertube Stock Combo allows them to ditch that boring
six-position mils-spec stock for something that really stands out. The Battle Arms
Development AR-15 Sabertube Stock Combo offers a clean and stylish look
combined with functionality and durability, thanks to the dimpled-pattern tube
included with the kit. Each combo ships with the rifle-length buffer tube,
quick-detach end plate and the lightweight stock itself. Black finish Machined
from 6061 aluminum Fits rifle-length buffer tubes Overall length: 9.25 inches
Each Battle Arms Development AR-15 Sabertube Stock Combo is compatible
with all mil-spec standard AR-15 lower receivers.

Attributes

Name: AR-15 SABERTUBE RIFLE LENGTH LIGHTWEIGHT STOCK COMBO
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.
Product no.: 100027481
Mfr. No.: SABERTUBE-QD-R-
Color: Black
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Lightweight,Fixed
Type: Rifle Length,Mil-Spec
Delivery weight: 0.222kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 59mm
Shipping length: 241mm
UPC: 810033781025

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 Sabertube Rifle
Length Stock Combo

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das AR15 Sabertube Rifle Length Stock Combo von Battle Arms Development
entschieden hast. Diese Anleitung bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte lies die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung verwendest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von AR15 Gewehren
in deinem Land oder deiner Region.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das AR15 Sabertube Stock Combo nur mit MilsSpec Standard AR15 Unterempfängern.
Achte darauf, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Trage beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.
Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Schaftes:

Entferne den vorhandenen MilsSpecSchaft von deinem AR15.
Setze das Schaftrohr in die vorgesehene Halterung ein.
Befestige die SchnellwechselEndplatte sicher.
Stelle sicher, dass der Schaft fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung des Produkts:

Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn du es nicht verwendest.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Schaftes ordnungsgemäß installiert sind.
Verwende das Gewehr nur auf zugelassenen Schießständen oder in sicheren Umgebungen.

Wartung:

Reinige den Schaft regelmäßig, um seine Lebensdauer zu verlängern.
Überprüfe alle Teile auf Abnutzung und tausche sie gegebenenfalls aus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zur Sicherheit des AR15 Sabertube Stock Combo wende dich bitte an
den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithältst,
wenn du Hilfe benötigst.



Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Risiken abdecken kann. Es liegt in deiner Verantwortung,
sicherzustellen, dass du alle erforderlichen Sicherheitsmaßnahmen triffst und die geltenden Vorschriften einhältst.
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Safety Instruction Guide for AR15 Sabertube Rifle
Length Stock Combo

Introduction
Thank you for choosing the Battle Arms Development AR15 Sabertube Rifle Length Stock Combo. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your AR15 lower receiver before installation.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
Inspect the product for any damage or defects before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate protective gear when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's specifications for buffer tubes and stocks.
Ensure that the stock is securely attached before using the rifle.
Avoid using the rifle in conditions that may impair your ability to handle it safely, such as extreme weather or
low visibility.
Regularly check the stock and buffer tube for wear and tear. Replace if necessary.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a wrench and any other required equipment.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Remove the existing stock from your AR15 lower receiver.
Attach the riflelength buffer tube included in the combo to the lower receiver.
Secure the quickdetach end plate to the buffer tube.
Install the lightweight stock onto the buffer tube, ensuring it is firmly in place.
Check that all components are securely attached before use.

Usage:

When using the rifle, maintain a proper grip on the stock for stability.
Regularly check the stock and buffer tube for tightness and any signs of wear.

Disposal Instructions
When disposing of the product, follow local regulations for the disposal of aluminum and other materials.
Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Sabertube Rifle Length Stock Combo, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Sabertube Stock Combo. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Combo de
Culata Sabertube AR15

Introducción
Gracias por elegir el Combo de Culata Sabertube AR15 de Battle Arms Development. Este producto está diseñado
para mejorar la funcionalidad y estética de su rifle AR15. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre manipula tu rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que está descargado.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena el rifle y sus accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Realiza inspecciones regulares del producto para asegurarte de que no haya daños visibles.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el Combo de Culata Sabertube AR15 si está dañado o presenta signos de desgaste.
Evita el contacto con el agua y otros líquidos para prevenir daños en el material.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación o uso, busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Combo de Culata Sabertube AR15:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro.
Retira la culata milspec existente.
Coloca el tubo de amortiguación de longitud de rifle en el receptor trasero del rifle.
Asegura la placa de extremo de liberación rápida en su lugar.
Conecta la culata ligera al tubo de amortiguación.
Verifica que todo esté bien ajustado y seguro antes de usar el rifle.

Uso del Combo de Culata Sabertube AR15:

Asegúrate de que el rifle esté en un estado operativo seguro antes de disparar.
Ajusta la culata a la longitud deseada para un mejor control y comodidad.
Practica el manejo del rifle en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
El Combo de Culata Sabertube AR15 debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos de aluminio.
No deseches el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten aluminio.
Asegúrate de que cualquier componente del producto sea desechado de manera segura y responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas adicionales sobre seguridad o el uso del Combo de Culata Sabertube AR15, por favor consulta con
el fabricante o un profesional calificado.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Crosse Combo
AR15 Sabertube

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse combo AR15 Sabertube de Battle Arms Development. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur l'utilisation sûre et efficace de votre crosse combo.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre AR15 est déchargé avant d'installer ou d'utiliser la crosse combo.
Ne laissez jamais un enfant sans surveillance à proximité de votre arme à feu.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse et du tube pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.
Ne modifiez pas la crosse ou le tube de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous tirez, assurezvous que la crosse est correctement fixée au récepteur inférieur de votre AR15.
Ne tirez pas si vous remarquez une instabilité ou un jeu dans la crosse.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces de rechange compatibles avec la crosse combo AR15
Sabertube.
Portez des protections auditives et visuelles lorsque vous utilisez votre arme.
Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la performance de votre
arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que votre AR15 est déchargé et sécurisé.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Retrait de l'ancienne crosse :

Retirez la crosse milspec en dévissant les vis de fixation.
Enlevez le tube de buffer si nécessaire.

Installation de la crosse combo Sabertube :

Insérez le tube de buffer de longueur fusil inclus dans le kit.
Fixez la crosse légère sur le tube en utilisant les vis fournies.
Assurezvous que tout est bien serré et sécurisé.

Vérification :

Testez la solidité de la crosse en effectuant des mouvements de levage et de pression.
Assurezvous qu'il n'y a pas de jeu entre la crosse et le récepteur.

Utilisation

Une fois la crosse installée, ajustezla selon vos préférences de tir.
Assurezvous que le mécanisme de réglage fonctionne correctement avant chaque utilisation.
Suivez les bonnes pratiques de sécurité lors de l'utilisation de votre AR15.



Instructions d'Élimination
En cas de dommages irréparables, ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Contactez un centre de recyclage local pour une élimination appropriée.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de Battle
Arms Development ou contacter leur service client pour obtenir des conseils supplémentaires.

Nous vous remercions d'avoir choisi la crosse combo AR15 Sabertube de Battle Arms Development. Utilisez ce
produit de manière responsable et en toute sécurité.



1.  

2.  

3.  

Guida alla Sicurezza del Prodotto: AR15 Sabertube
Rifle Length Stock Combo

Introduzione
Grazie per aver scelto il Battle Arms Development AR15 Sabertube Rifle Length Stock Combo. Questo prodotto è
progettato per migliorare l'aspetto e la funzionalità del tuo fucile AR15. È fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o anomalie.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come calcio per fucili AR15.
Non superare il limite di peso raccomandato per il fucile.
Assicurati che il calcio sia correttamente installato prima di utilizzare il fucile.
Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Mantieni il fucile scarico quando non in uso e durante l'installazione del calcio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi
cacciaviti e chiavi.
Installazione:

Rimuovi il calcio milspec esistente dal tuo AR15.
Inserisci il tubo di buffer di lunghezza fucile nel ricevitore.
Fissa la piastra terminale a sgancio rapido al tubo.
Monta il calcio leggero sul tubo di buffer e assicurati che sia fissato saldamente.

Controllo Finale:
Verifica che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci siano movimenti indesiderati.
Esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che il fucile sia in condizioni ottimali prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio
clienti di Battle Arms Development Inc. È importante avere un punto di contatto per eventuali domande o problemi
relativi alla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo AR15 Sabertube Rifle Length
Stock Combo. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kolby AR15
Sabertube

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu kolby AR15 Sabertube od Battle Arms Development Inc. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o poprawie funkcjonalności i estetyki Twojej broni. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie,
prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnić się, że nie wykazuje oznak zużycia lub
uszkodzenia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji kolby.
Nie używaj kolby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj ochraniacze słuchu i oczu podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Przechowuj amunicję w oddzielnym miejscu od broni.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij starą kolbę, jeśli jest zainstalowana.
Włóż rurę tłumiącą o długości karabinu w odpowiednie miejsce.
Zamocuj szybkozłączną płytkę końcową, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Nałóż kolbę na rurę tłumiącą i upewnij się, że jest prawidłowo zamocowana.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu kolby, upewnij się, że wszystkie mechanizmy działają poprawnie.
Przed każdym użyciem broni, wykonaj kontrolę bezpieczeństwa, aby upewnić się, że nie ma w niej amunicji
oraz że nie ma uszkodzeń.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłoszenia problemów,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta.

Zakończenie



Zestaw kolby AR15 Sabertube został zaprojektowany z myślą o Twoim bezpieczeństwie i satysfakcji. Prosimy o
przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu.
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AR15 Sabertube Rifle Length Stock Combo
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Sabertube Rifle Length Stock Combo tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä epätavallisia ääniä tai liikkeitä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseen käyttöön ja hallintaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.

Asennus:

Poista vanha peräosa, jos sellainen on.
Kiinnitä AR15 Sabertube Stock Combo seuraavasti:

Aseta peräosa paikalleen.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, että peräosa liikkuu sujuvasti ja että se on tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Säädä peräosan pituus haluamallasi tavalla.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.
Huolehdi säännöllisestä huollosta ja tarkista tuote säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys asiantuntevaan henkilökuntaan tai tarkista valmistajan
verkkosivuilta saatavilla olevat resurssit.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Sabertube Rifle
Length Stock Combo

Introduktion
Tack för att du valt Battle Arms Development AR15 Sabertube Rifle Length Stock Combo. Denna produkt är
designad för att förbättra ditt AR15gevärs funktionalitet och estetik. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du installerar produkten, se till att vapnet är avstängt och att det inte finns några patroner i magasinet.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder ditt AR15gevär.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att det inte finns några obehöriga i närheten när du hanterar
vapnet.
Om du är osäker på hur du ska använda produkten, kontakta en kvalificerad professionell för vägledning.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Förberedelser: Se till att ditt AR15gevär är avstängt och att det inte finns några patroner i magasinet.
Ta bort den gamla kolven:

Använd en lämplig skruvmejsel för att ta bort skruvarna som håller den gamla kolven på plats.
Ta försiktigt bort den gamla kolven och buffertuben.

Installera den nya kolven:
Montera buffertuben som ingår i kitet på ditt AR15gevär.
Sätt dit den nya Sabertubekolven och se till att den sitter ordentligt.
Återmontera skruvarna för att säkra kolven.

Slutkontroll: Kontrollera att kolven är ordentligt installerad och att alla skruvar är åtdragna.

Användningsinstruktioner

Justera kolvlängden efter dina behov innan du använder vapnet.
Kontrollera att alla delar fungerar korrekt innan du skjuter.
Använd alltid produkten i enlighet med gällande lagar och föreskrifter för vapenhantering.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att undvika
skador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare assistans.

Tack för att du valt Battle Arms Development AR15 Sabertube Rifle Length Stock Combo. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av din produkt.
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Návod na bezpečné používání AR15 SABERTUBE
RIFLE LENGTH STOCK COMBO

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 Sabertube Rifle Length Stock Combo od společnosti Battle Arms Development
Inc. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil funkčnost a vzhled vaší pušky AR15. Abychom zajistili bezpečné
používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a zabezpečen.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě poškození nebo výskytu abnormalit přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s AR15 a jeho komponenty vždy dodržujte základní bezpečnostní opatření.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co nechcete zasáhnout.
Ujistěte se, že je puška vždy v bezpečném režimu, pokud ji nepoužíváte.
Před výměnou komponentů, jako je pažba, se ujistěte, že je puška zcela vybitá.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty: trubku pro puškovou délku, rychloupínací
koncovou desku a lehkou pažbu.
Ujistěte se, že máte k dispozici potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, klíč).

Instalace:

Odstraňte starou pažbu a ujistěte se, že je puška vybitá.
Nainstalujte trubku na puškovou délku podle pokynů výrobce.
Připevněte rychloupínací koncovou desku na trubku.
Nainstalujte lehkou pažbu a ujistěte se, že je správně upevněna.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je pažba správně upevněna.
Upravte délku pažby podle potřeby a ujistěte se, že je nastavení bezpečné.
Při střelbě pravidelně kontrolujte, zda nedochází k uvolnění komponentů.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho odpovědně, aby nedošlo k ohrožení životního
prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud to je možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V případě potřeby získejte
aktuální informace o bezpečnostních upozorněních a případných výzvách k vrácení výrobků prostřednictvím
oficiálních kanálů.



Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání AR15 Sabertube Rifle Length Stock
Combo.


